
1

Dziękujemy za zakup Peelingu kawitacyjnego BL-106 firmy 
rok zał. 1949

. 
rok zał. 1949

 jest zawsze z Państwem od ponad 75 lat – nasze doświadczenie wykorzystujemy do ciągłego doskona-
lenia produktów, które uwzględniają wszystkie najnowsze technologie w diagnostyce i są nieustannie poddawane 
kontroli jakości. Państwa wybór jest najlepszy z możliwych. 
Życzymy Państwu dużo zdrowia. Jesteśmy zawsze do Państwa dyspozycji. 

INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 

Aby zapewnić prawidłowe działanie tego urządzenia, proszę uważnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi przed 
użyciem urządzenia i zachować ją do późniejszego wykorzystania.

OSTRZEŻENIE
• To urządzenie nie jest zabawką, trzymać je z dala od dzieci.
• Sprawdzić urządzenie przed rozpoczęciem korzystania z niego. Nie używać urządzenia, jeśli jest uszkodzone.
• Jeśli urządzenie jest używane w suchym środowisku, jego obsługa może powodować wytwarzanie ładunków 

elektrostatycznych. Jest to zjawisko normalne. Nie ma ono wpływu na użytkowanie urządzenia.
• Przewód USB i złącze ładowania należy utrzymywać w suchym stanie.
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• Nie używać urządzenia na suchej skórze.
• Nie używać urządzenia wielokrotnie w tym samym miejscu przez krótki czas.
• Nie używać urządzenia z silnymi produktami złuszczającymi, które mają właściwości ścierne lub zawierają 

granulki.

PRZESTROGA
• Z urządzenia nie powinny korzystać: kobiety w ciąży, karmiące piersią lub w trakcie menstruacji; alergicy; osoby 

z zaburzeniami nerwu twarzowego; osoby z chorobami serca, ostrymi chorobami lub nowotworami złośliwymi; 
osoby, które mają złamania lub implanty z metalu, silikonu lub tworzywa sztucznego; osoby noszące elek-
troniczny sprzęt medyczny; osoby, które przez długi czas przyjmowały leki zawierające hormony steroidowe; 
osoby z otwartymi ranami, spierzchniętą lub opuchniętą skórą w obszarze użytkowania; osoby z poważnymi 
chorobami skóry twarzy.

• Nie używać urządzenia na oczach i uszach; wrażliwych obszarach z ranami, egzemą, stanem zapalnym skóry 
itp.; miejscach poddanych operacji; obszarach z wszczepionym silikonem, metalem, żywicą itp.; obszarach 
z trądzikiem, owrzodzeniami skóry lub innymi chorobami skóry.

• Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycz-
nych lub umysłowych, lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy, chyba że będą one nadzorowane lub zostaną 
poinstruowane w zakresie korzystania z urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.
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• Należy natychmiast zaprzestać korzystania z urządzenia i skonsultować się z lekarzem, jeśli odczuwalny będzie 
jakikolwiek dyskomfort.

• Urządzenie należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
• Regularnie czyścić urządzenie, aby wydłużyć jego żywotność.
• Nie udostępniać urządzenia innym osobom.
• Nie próbować samodzielnie demontować, naprawiać ani modyfikować urządzenia.
• Przed użyciem urządzenia należy związać włosy i zdjąć biżuterię, aby uniknąć obrażeń podczas użytkowania.
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OPIS URZĄDZENIA 

Ilustracja 1

01 Silikonowa nasadka ochronna   06 Wtyczka pyłoszczelna
02 Szpatułka ultradźwiękowa   07 Port ładowania typu C
03 Przycisk poziomu intensywności  08 Podstawa do przechowywania
04 Przycisk zasilania/trybu   09 Kabel do ładowania USB typu C
05 Pasek czujnika
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PRZYGOTOWANIE DO UŻYCIA 

Poziom naładowania akumulatora przed pierwszym użyciem jest niski. Należy naładować urządzenie przed rozpo-
częciem korzystania z niego.
Urządzenie posiada system alarmowy niskiego poziomu naładowania akumulatora. Gdy poziom naładowania aku-
mulatora jest niski, wskaźniki intensywności migną trzy razy, a urządzenie wyłączy się automatycznie.
• Ładowanie urządzenia

-  Upewnić się, że urządzenie jest wyłączone.
-  Podłączyć kabel do ładowania do adaptera (adapter nie jest dołączony do zestawu) i podłączyć drugi koniec 

do gniazda ładowania typu C urządzenia, aby rozpocząć ładowanie. (Ilustracja 2)
-  Podczas ładowania wskaźniki intensywności świecą się cyklicznie. Po pełnym naładowaniu wskaźniki inten-

sywności świecą światłem stałym. Ładowanie urządzenia trwa około 2 godzin.
-  Podczas ładowania można korzystać z urządzenia.

 Uwaga: Nie próbować wymieniać akumulatora urządzenia.
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Ilustracja 2

SPOSÓB UŻYTKOWANIA 

Aby zapewnić prawidłowe działanie tego urządzenia należy uważnie przeczytać instrukcje przed jego użyciem.
Działanie urządzenia
• Przycisk zasilania/trybu
 Nacisnąć i przytrzymać przycisk zasilania/trybu, aby włączyć urządzenie i tryb „CLEAN”. Nacisnąć krótko przy-

cisk zasilania/trybu, aby przełączać między trybami „CLEAN” (OCZYSZCZANIE) -> „MOIST” (NAWILŻANIE) 
-> „LIFT” (LIFTING). W trybie LIFT nacisnąć przycisk zasilania/trybu, aby wyłączyć urządzenie. Aby wyłączyć 
urządzenie w dowolnym trybie, nacisnąć i przytrzymać przycisk zasilania. (Ilustracja 3)
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 Urządzenie jest wyposażone w automatyczny timer. Wyłączy się automatycznie po 5 minutach użytkowania.
• Przycisk poziomu intensywności
 Po włączeniu urządzenia, wskaźnik intensywności podświetli pierwszy poziom intensywności. Proszę krótko 

nacisnąć przycisk poziomu intensywności, aby przełączać między poziomami intensywności w cyklu „intensyw-
ność 1”, „intensywność 2”, „intensywność 3”. (Ilustracja 4)

Ilustracja 4Ilustracja 3

• Zalecane użycie
 Podczas korzystania z urządzenia należy trzymać korpus tak, aby palce/dłoń dotykały paska czujnika z tyłu 

urządzenia.
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-  Tryb CLEAN (OCZYSZCZANIE):
 Zaleca się korzystanie z trybu „CLEAN” 1-2 razy w tygodniu. Nie należy używać tego trybu dłużej niż 5 minut. 

Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy usunąć makijaż i oczyścić twarz. Zwilżyć skórę wodą lub 
tonikiem. Włączyć urządzenie i wybrać tryb „CLEAN”. Dostosować poziom intensywności do swoich potrzeb. 
Umieścić przednią (kątową) stronę szpatułki ultradźwiękowej na skórze pod kątem 30°. Powoli przesuwać szpa-
tułkę wzdłuż konturów twarzy, jak pokazano na ilustracji. Korzystanie z tego trybu pomaga głęboko oczyścić 
skórę. (Ilustracja 5)

 
Ilustracja 5
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-  Tryb MOIST (NAWILŻANIE):
 Zaleca się korzystanie z trybu „MOIST” 3-5 razy w tygodniu. Nie używać tego trybu dłużej niż 5 minut. Nałożyć 

kosmetyki do codziennej pielęgnacji skóry. Wybrać tryb „MOIST” i dostosować poziom intensywności. Umieścić 
tylną (płaską) stronę szpatułki ultradźwiękowej na skórze pod kątem 30°.

 Powoli przesuwać szpatułkę wzdłuż konturów twarzy, jak pokazano na ilustracji. Korzystanie z tego trybu poma-
ga zwiększyć wchłanianie produktów do pielęgnacji skóry. (Ilustracja 6)

Ilustracja 6
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-  Tryb LIFT:
 Zaleca się korzystanie z trybu „LIFT” 3-5 razy w tygodniu. Nie używać tego trybu dłużej niż 5 minut. Po uży-

ciu trybu „MOIST” wybrać tryb „LIFT” i dostosować poziom intensywności. Umieścić tylną część szpatułki 
ultradźwiękowej na skórze pod kątem 30°. Powoli przesuwać szpatułkę wzdłuż konturów twarzy, jak pokazano 
na ilustracji. Korzystanie z tego trybu pomaga ujędrnić skórę. (Ilustracja 7)

Ilustracja 7
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OBSZARY STOSOWANIA

Urządzenie stosować na poniższych obszarach (patrz ilustracja poniżej):

Czoło Nos Podbródek i usta Policzki
 

Po użyciu wyłączyć urządzenie i wyczyścić szpatułkę ultradźwiękową za pomocą ściereczki do czyszczenia.
Następnie kontynuować codzienną pielęgnację skóry.
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 

Aby zapewnić najlepszą wydajność urządzenia, należy czyścić je czystą, lekko wilgotną ściereczką przed i po 
każdym użyciu.
• Przed rozpoczęciem czyszczenia upewnić się, że urządzenie jest wyłączone.
• Czyszczenie urządzenia: Ostrze szpatułki ultradźwiękowej można umyć wodą, jeśli szpatułka jest skierowana 

w dół. Nie należy myć szpatułki ultradźwiękowej w taki sposób, aby woda mogła zmoczyć jednostkę główną. 
Nie zanurzać ani nie myć jednostki głównej wodą lub innymi płynnymi substancjami. Należy ją czyścić czystą, 
lekko wilgotną szmatką.

• Nie używać smarów, detergentów, środków polerujących ani odświeżaczy powietrza do czyszczenia urządze-
nia.

PRZECHOWYWANIE 

Urządzenie jest wyposażone w akumulator litowy. Nie umieszczać ani nie przechowywać urządzenia przez dłuższy 
czas w gorącym lub wilgotnym otoczeniu. Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy je prze-
chowywać po całkowitym naładowaniu.
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SPECYFIKACJA URZĄDZENIA 

Nazwa: Peeling kawitacyjny
Model: BL-106
Wejście: 5 V  1 A
Typ akumulatora: litowo-polimerowy 3,7 V 500 mAh
Standard wykonawczy: Q/XM 1024-2020

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Problem Możliwa przyczyna Rozwiązanie

Po naciśnięciu przycisku zasilania/
trybu urządzenie nie działa Akumulator (niemal) wyczerpany. Naładować urządzenie zgodnie z instruk-

cjami.

Urządzenie nie wytwarza mgły wodnej Niski poziom naładowania akumulatora. Naładować urządzenie zgodnie z instruk-
cjami.

Inne problemy. Proszę skonsultować się z producentem.
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Uwaga: Jeżeli urządzenie wciąż nie działa prawidłowo po zastosowaniu powyższych rozwiązań, zaprzestać użytkowania urządze-
nia i skontaktować się z producentem.

UTYLIZACJA 

Wbudowany akumulator zawiera substancje, które mogą zanieczyszczać środowisko. Podczas utylizacji tego urzą-
dzenia nie wolno wyrzucać go do ogólnych odpadów domowych. Należy zutylizować to urządzenie w oficjalnym 
punkcie recyklingu, aby przyczynić się do ochrony środowiska.


